MEMORANDUM

DE PARTENERIAT SI COLABORARE

intre

Centrul National pentru Protectia Datelor cu Caracter
Personal al Republicii Moldova

si

Ministerul Afacerilor Interne
al Republicii Moldova

C hicins



PREAMBUL

Centrul National pentru Protectia Datelor cu Caracter Personal, cu sediul in mun.
Chigindu, str. Serghei Lazo, nr. 48, reprezentat prin domnul Vitalie PANIS, Director (in
continuare Centrul) si Ministerul Afacerilor Interne, cu sediul in mun. Chisindu, bd. Stefan
cel Mare si Sfint, nr. 75, reprezentat prin domnul Dorin RECEAN, Ministru (in continuare
MAI), denumite in continuare “Pirti”;

Cdlduzindu-se de prevederile actelor normative ce reglementeazi domeniile de activitate ale
Partilor;

Luind in consideratie prevederile Convenfiei pentru protectia persoanelor referitor la
prelucrarea automatizati a datelor cu caracter personal din 28 ianuarie 1981, Protocolului
Aditional la Conventia pentru protectia persoanelor referitor la prelucrarea automatizati a
datelor cu caracter personal, din 08 noiembrie 2001, altor acorduri internafionale la care
Republica Moldova este parte;

Avind in vedere ci una din priorititile de baza ale activititii pe care o desfisoars, este
asigurarea respectérii drepturilor si libertitilor fundamentale ale omului;

Mentionind ndzuinta de a organiza o colaborare eficienti;

Fiind convinse ci o astfel de colaborare constituie o parte componenti a eforturilor statului in
asigurarea protectiei drepturilor §i libertitilor fundamentale ale persoanei fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal, in special a dreptului la inviolabilitatea vietii
intime, familiale si private;

Reiesind din necesitatea stabilirii §i intensificdrii colaboririi §i interactiunii in domeniul
reglementrii, supravegherii si controlului activitdtilor ce tin de prelucrarea datelor cu
caracter personal, inclusiv in cadrul actiunilor de prevenire si investigare a infractiunilor si a
altor actiuni din cadrul procedurii penale sau contraventionale, in conditiile legii;

Fiind ferm convingi de oportunitatea coordonirii, coreldrii §i desfisuririi unor actiuni
comune, cumulind eforturile in vederea combaterii faptelor prejudiciabile legate de incilcarea
drepturilor subiectilor datelor cu caracter personal;

FEvidenfiind prioritatea stabilirii §i garantirii efective a cailor de recurs legale persoanelor, care
sint victime a prelucrérii ilegale a datelor cu caracter personal;

Actionind in conformitate cu legislatia in vigoare si in limitele competentei lor;
Apreciind necesitatea coordondrii actiunilor intreprinse pe acest palier;
Au convenit asupra celor ce urmeazi:

1. Tn cadrul activititii de prelucrare a datelor cu caracter personal, operatorii din cadrul
subdiviziunilor subordonate MAI se supun prevederilor legale care reglementeazi principiile
de protectie a datelor cu caracter personal si, la cerere, acordd Centrului sprijin pentru
exercitarea atributiilor acestuia.

2. La mvelul MAI, prelucrarea datelor cu caracter personal se realizeazi cu respectarea
regulilor generale si speciale previzute de Codul de proceduri penald, Codul contraventional,
Legea privind protectia datelor cu caracter personal, Legea privind activitatea operativd de
investigatii/activitatea speciald de investigatii, Cerintele fafii de asigurarea securititii datelor
cu caracter personal la prelucrarea acestora in cadrul sistemelor informationale de date cu
caracter personal (Cerinfele de Securitate), alte acte normative din care reiese obligativitatea
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protectiei datelor cu caracter personal, actele cu caracter normativ emise de MAI care vizeazi
obiectivul protectiei datelor cu caracter personal, respectirii confidentialititii §i securitatii
prelucrarii acestora in cadrul activitifilor de prevenire, cercetare si combatere a infractiunilor,
contraventiilor precum §i de mentinere si asigurare a ordinii publice.

Articolul 1. Scopul Memorandumului

1.1. Prezentul Memorandum are scopul credrii cadrului necesar si garantirii conditiilor
eficiente pentru realizarea potentialului de dezvoltare a dialogului si cooperrii intre Centru gi
MAL

1.2. La nivelul fiecdrei structuri/unititi centrale sau teritoriale a MAI care are calitatea de
operator de date cu caracter personal in sensul Legii nr.133 din 08 iulie 2011 privind protectia
datelor cu caracter personal, va fi desemnat un colaborator/unitate (recomandabil specializat
in IT), denumit in continuare persoand responsabild pentru protectia datelor cu caracter
personal.

Articolul 2. Domentii de colaborare

2.1. Intru implementarea univocd a cadrului normativ ce reglementeazd domeniul protectiei
datelor cu caracter personal, Partile vor colabora prin schimbul de informatii prin intermediul
persoanei responsabile pentru protectia datelor cu caracter personal cu privire la activititile
de prelucrare a datelor cu caracter personal.

2.2. Schimbul de informatii se va efectua in conformitate cu cadrul juridic privind protectia
datelor cu caracter personal §i cu respectarea drepturilor persoanelor fizice.

Articolul 3. Mijloace si modalitiiti de colaborare

3.1. Partile convin si utilizeze urmitoarele mijloace si modalititi de colaborare intru
realizarea scopului prezentului Memorandum:

schimbul de experientd, inclusiv prin realizarea de consultiri comune si participarea la
cursuri de perfectionare in domeniul protectiei datelor cu caracter personal,

- organizarea reuniunilor, conferintelor, atelierelor de lucru si seminarelor periodice
comune, in cadrul cérora vor fi discutate aspecte ce tin de domeniul protectiei datelor
cu caracter personal,

- schimbul de documente, date statistice, rezultate ale cercetirilor stiintifice, brosuri si
publicatii de specialitate, materiale analitice si conceptuale, recomandiri metodice,
acte normative §1 documente ce reglementeazi activitatea Centrului si MAI in
domeniul protectiei datelor cu caracter personal, in corespundere cu legislatia in
vigoare;

- examinarea operativi a solicitdrilor oficiale reciproce care vizeazd aplicarea
prezentului Memorandum;

- elaborarea propunerilor comune (proiectelor de acte normative) care vizeazi aspecte
ce {in de domeniul protectiei datelor cu caracter personal;

- punerea la dispozitie a informatiilor si a datelor fird caracter confidential sau
clasificat, rezultate din evidentele celor doud autorititi, necesare pentru efectuarea
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unor investigatii, controale sau anchete ori pentru realizarea unor analize sl statistici
de interes reciproc;

- informarea celeilalte parti cu privire la cazurile de care se ia cunostintd in exercitarea
atributiilor legale si care au legituri cu protectia datelor cu caracter persoal, reiesind
din competentele functionale;

- realizarea, in comun, a unor campanii de informare a publicului asupra atributiilor
celor doud Pirti, in legaturd cu protectia datelor cu caracter personal;

- acordarea de asistentd, la solicitare, in domeniul verificarii conditiilor de securitate
privitor la asigurarea misurilor minime necesare de protectic a datelor cu caracter
personal;

- organizarea, in comun, a unor conferinte de presi sau a altor acfiuni mediatice
referitor la activitatile rezultate din aplicarea prezentului Memorandum:;

- In alte domenii de interes comun ce implicd competenta celeilalte Parti.

3.2. Pirtile vor garanta neconditionat subiectilor de date cu caracter personal drepturile
previzute de lege, cu aplicarea corectd §i neexcesivd a exceptiilor privind asigurarea acestor
drepturi in cazurile in care s-ar prejudicia eficienta actiunii sau obiectivul urmdrit in executarea
competentelor legale ale MAL

Articolul 4. Forme de colaborare

41 In scopul realizdrii prevederilor prezentului Memorandum, persoana responsabili
pentru protectia datelor cu caracter personal va prezenta la solicitarea scrisi a Centrului, dar
si din oficiu in cazurile §i in conformitate cu prevederile Cerintelor de securitate, informatii
privind incidentele de securitate, privind aspectele ce tin de prelucrarea datelor cu caracter
personal in exercitarea atributiilor legale, precum si alte informatii relevante in conformitate
cu cadrul normativ in domeniu.

4.2. Centrul va prezenta, la solicitare ori din oficiu instructiuni si linii directorii privind
modalitatea aplicdrii corecte a principiilor de protectic a datelor cu caracter personal 1n
domeniile de activitate ale MAL

4.3. Informatia receptionati conform prezentului Memorandum va fi utilizati de Parti in
vederea aducerii in corespundere a operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter personal
cu cerinfele legislatiei privind protectia datelor cu caracter personal, dar §i in vederea
identificéirii §i inldturirii clauzelor si conditiilor care contribuie la incilcarea regimului de
confidentialitate §i securitate a prelucrarii datelor cu caracter personal.

4.4. MAI de comun cu Centrul, in limitele competentei functionale va:

4.4.1 Identifica directiile de activitate ce implici potentiale riscuri de incilcare a legislatiei ce
reglementeazd domeniul protectiei datelor cu caracter personal si va lua misurile necesare
pentru a asigura securitatea tehnica i organizatoricd adecvati a operatiunilor de prelucrare a
datelor cu caracter personal;

4.4.2 Organiza si desfisura actiuni comune de prevenire si combatere a activitatilor
infractionale care urmiresc scopul incilcarii inviolabilititii vietii personale s1 a altor drepturi
constitutionale ale persoanelor fizice, precum si a faptelor prejudiciabile in domeniul
informatic, prin desfigurarea controalelor la solicitarea Centrului.
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4.5. Pentru acordarea suportului in vederea combaterii faptelor prejudiciabile legate de
incélcarea drepturilor subiectilor datelor cu caracter personal, persoana responsabild pentru
protectia datelor cu caracter personal poate, in contextul organizirii actiunilor comune,
asista in procesul controalelor efectuate de Centru.

4.6. Persoana responsabild pentru protectia datelor cu caracter personal, care asisti in
procesul controlului efectuat de citre angajatul Centrului, in caz de necesitate, dar si in
conformitate cu obligatiunile functionale si legale, va interveni pentru acordarea suportului
necesar, fapt care va fi reflectat in actele de control corespunzitoare.

4.7. Actiunile comune vor fi desfisurate {inind cont de prevederile actelor legislative si
normative care reglementeazi activitatea de agent constatator al Centrului, dar si in
conformitate cu competentele si atributiile functionale ale MALI

4.8. Necesitatea organizarii actiunilor comune, inclusiv a celor prevazute in pct. 4.7. se
determind de persoanele mentionate in art. 5 al prezentului Memorandum, prin coordonarea
prealabild cu directorul Centrului si, respectiv, Ministrul Afacerilor Interne.

4.9. Partile vor aduce la cunostinta personalului angajat din subordine, prevederile prezentului
Memorandum.

4.10. Partile vor intreprinde masurile necesare pentru asigurarea confidentialititii si
neadmiterea utilizdrii neautorizate a informafiei recepfionate in baza prezentului
Memorandum ori care au aflat-o in procesul actiunilor comune, in cadrul controalelor.

4.11. Rezultatele si progresele cooperdrii vor fi evaluate prin consultiri bilaterale periodice,
precum si in cadrul intrevederilor oficiale ale conducatorilor celor dou Pirti.

Articolul 5. Persoane responsabile

5.1. Se desemneazi in calitate de persoane de contact si coordonatori responsabili pentru buna
executare a prezentului Memorandum:

- din partea Centrului — seful Directiei evidenti si control;
- din partea MAI — seful Serviciului protectie a datelor cu caracter personal;

5.1.1 Lista persoanelor responsabile pentru protectia datelor cu caracter personal din cadrul
subdiviziunilor centrale si teritoriale ale MAI va fi prezentati Centrului in momentul
desemndrii nominale a acestora, urmind a fi actualizatd ori de cite ori sint operate modificiri
ale raporturilor de serviciu cu aceste persoane.

5.1.2 Se stabileste cd, in caz de eliberare din functia detinutd a persoanclor desemnate,
atribufiile acestora in partea ce vizeaza prezentul Memorandum, vor fi executate de persoana
nou-desemnatd in functia respectiva, fard a fi necesar modificarea prevederilor prezentului
Memorandum sau dupd caz, potrivit unei alte proceduri prealabil convenite prin delegarea
competentelor unei alte persoane.

5.1.3 Persoanele previzute in pct. 5.1., pet. 5.1.1 si pet. 5.1.2 sint responsabile de coordonarea
actiunilor desfisurate conform prezentului Memorandum, precum si de asigurarea solutionrii
oricdror probleme apérute in procesul derulirii actiunilor comune.

Articolul 6. Responsabilitigile Partilor

6.1. in cadrul realizirii prevederilor prezentului Memorandum, Centrul:
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a) participd la gedinfe si alte evenimente organizate de MAI in vederea coordonirii
implementdrii activittilor comune pe domeniul protectiei datelor cu caracter personal,;

b) examineazi, in modul stabilit de legislatie, informatiile prezentate de cétre MAI si
persoana responsabild pentru protectia datelor cu caracter personal §i comunici
despre decizia luati;

c) infaptuieste, in modul stabilit de legislatie, masuri de investigatii si control sl poate
solicita, in caz de necesitate, asisten{a persoanei responsabile pentru protectia datelor
cu caracter personal in teritoriul corespunzitor, la realizarea acestora;

d) sesizeazd persoana responsabild pentru protectia datelor cu caracter personal in
teritoriul corespunzitor i MAI in cazul existentei unor indicii privind sdvirgirea
faptelor prejudiciabile care vizeazi infractiunile legate de incalcarea drepturilor
subiectilor datelor cu caracter personal;

e) in situatia in care persoana responsabild pentru protectia datelor cu caracter personal
st MAI vor solicita Centrului punctul siu de vedere in legaturi cu o posibila incilcare
a prevederilor Legii nr.133 din 08 iulie 2011 privind protectia datelor cu caracter
personal si a Cerintelor de Securitate, Centrul va analiza cazul semnalat si va
raspunde, in maxim 15 zile de la data inregistrarii solicitirii;

f) comunici persoanei responsabile pentru protectia datelor cu caracter personal orice
alte date si informatii, rezultate din activitatea de investigatii si control, ce fin de
realizarea activititilor de prevenire, cercetare §i combatere a infractiunilor, precum si
de mentinere §i asigurare a ordinii publice de citre structurile MAL potrivit
competentelor acestora.

6.2. In cadrul realizarii prezentului Memorandum, MAI si/sau, dupd caz persoana
responsabild pentru protectia datelor cu caracter personal.

a) prezintd propuneri care vizeazi imbunititirea sistemului existent §i a legislatiei in
domeniul protectiei datelor cu caracter personal,

b) invitd Centrul la evenimentele (conferinte, mese rotunde, ateliere de lucru, seminare)
organizate la nivel central sau teritorial, care vizeaza aspecte ce tin de protectia datelor
cu caracter personal;

¢) asigurd distribuirea materialelor informative elaborate de Centru si alti parteneri de
dezvoltare ai acestuia privind promovarea dreptului la viati privati si respectdrii
dreptului la protectia datelor cu caracter personal;

d) prezintd Centrului, in modul stabilit de lege, informatii (documente, materiale, alte
date) despre persoancle fizice si juridice banuite de desfisurarea activitatii ilegale de
prelucrare a datelor cu caracter personal i alte fapte prejudiciabile, ale caror
investigare este atribuitd in competenta Centrului;

¢) infaptuieste, in modul stabilit de legislatie, masuri operative/speciale de investigatii
referitor la incélcarea legislatiei privind prelucrarea datelor cu caracter personal;

f) solicita asistentd metodologicd in cazurile ce tin de interpretarea sau aplicarea unor
prevederi in domeniul protectiei datelor cu caracter personal;

g) la solicitarea Centrului desemneazi specialisti pentru efectuarea unor controale in
comun sau pentru acordarea asistentei necesare la examinarea materialelor obtinute in

Memorandum de parteneriat §i colaborare Pagina 6 din 8



urma efectudrii controalelor cu referire la operafiunile de prelucrare a datelor cu
caracter personal;

h) in conformitate cu pet. 90 al Cerintelor de Securitate, anual, cétre 31 ianuarie prezinti
Centrului raportul generalizat despre incidentele de securitate a sistemului
informational de date cu caracter personal.

Articolul 7. Caracterul informatiilor ce tin de executarea prezentului Memorandum

7.1. Informatiile si datele ce constituie obiect de schimb intre Pérti intru executarea
prevederilor prezentului Memorandum, precum si informatiile privind volumul si continutul
colaborarii nu pot fi transmise persoanelor/entititilor tere sau utilizate fira consimtdmintul in
scris al uneia din Parti.

7.2. Partile asigurd evidenta si pastrarea cuveniti, conform legislatiei in vigoare, a tot ce
constituie obiect de schimb intre ele, precum si a informatiilor despre volumul si continutul
colaboririi, creeaza conditii ce exclud accesul, modificarea sau divulgarea lor ilegala.

7.3. Cu informatiile i documentatia de lucru ce poarti caracter de serviciu pot lua cunostinti
doar persoanele care au acces la aceste informatii, care vor fi supuse prevederilor legale
privind asigurarea confidentialitatii.

Articolul 8. Cheltuielile

8.1. Fiecare Parte individual suportd cheltuielile pe care le va avea in cursul realizirii
prevederilor prezentului Memorandum, daci pentru fiecare caz concret sau in conformitate cu
protocoalele adifionale, nu se va conveni altfel.

Articolul 9. Solutionarea litigiilor

9.1. Partile solutioneazi chestiunile litigioase, apirute la indeplinirea sau interpretarea
articolelor prezentului Memorandum, precum si cele legate de incheierea, executarea s
rezilierea prezentului Memorandum, prin intermediul consultatiilor s1 negocierilor.

Articolul 10. Dispozitii finale

10.1. Prevederile prezentului Memorandum nu vor exclude acordarea, intr-o misurd mai
extinsd, de asistentd reciprocd, pe care Pirtile o pot asigura in viitor, in conformitate cu actele
legislative si normative in vigoare.

10.2. Prezentul Memorandum va intra in vigoare din momentul semnirii lui de citre Parti.
10.3. Prezentul Memorandum se incheie pe un termen nelimitat.

10.4. La prezentul Memorandum pot fi operate modificari si completari cu consimgimintul in
scris al ambelor Pirti, care vor fi perfectate in protocoale aditionale i care vor constitui parte
integrantd a prezentului Memorandum i vor intra in vigoare din ziua semnirii.

10.5. In cazul reorganizarii sau schimbérii denumirii Partilor, functiile lor sint preluate de
catre succesorii de drepturi ai acestora.

10.6. Prezentul Memorandum contine 10 articole si are un numir de 8 pagini.
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Semnat in municipiul Chisindu la "*/é " august 2012 in doud exemplare in limba
moldoveneascd, cu putere juridicd egald, cite unul pentru fiecare din Paryi.

Pentru Centrul National pentru Protectia Pentru Ministerul Afacerilor Interne
Datelor cu Caracter Personal al Republicii Moldova
al Republicii Moldova
Director Ministru
Vitalie PANIS Dorin RECEAN
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